DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES - DAKA WATERPROOF
WINDOW POUCH LARGE FDE

The DAKA Waterproof Window Pouch takes Magpul's extremely popular DAKA
Pouches and closes the loop on making them usable in situations where being
absolutely waterproof is a must. The YKK® zippers have been placed laterally on
the side of the DAKA Waterproof Pouches, providing complete, reliable water
resistance you can depend on when being submerged is a real possibility. The
durable zipper pulls are made of 550 paracord and heat shrink tubing, and they're
easy to grasp when wet or when you have gloves on. Other features include a
fully translucent window panel for easy contents ID, two extra-large carabiner
pass-throughs for attaching to just about anything. The DAKA Waterproof
Window Pouch is a necessary piece of gear when keeping your valuables
waterproof is a must. FEATURES Rugged, 100% waterproof YKK zipper that's
easy-to-open and close 550 paracord zipper pull Strong RF welded construction
that creates permanent, impenetrable seals Magpul’s unique polymer-infused
material protects your stuff from exposure Translucent window on one side Large
carabiner attachment points SMALL POUCH SPECS Overall dimensions: 6 x 9
in. External height: 6.0 in. Internal height: 5.75 in. External width: 9.0 in. Internal
width: 8.75 in. Internal volume: 0.45L MEDIUM POUCH SPECS Overall
dimensions: 7 x 12 in. External height: 7.0 in. Internal height: 6.75 in. External
width: 12.0 in. Internal width: 11.75 in. Internal volume: 1.45L LARGE POUCH
SPECS Overall dimensions: 9 x 13 in. External height: 9.0 in. Internal height: 8.75
in. External width: 13.0 in. Internal width: 12.75 in. Internal volume: 3.18L
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Attributes

Name: DAKA WATERPROOF WINDOW POUCH LARGE FDE
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430106527

Mfr. No.: MAG1339-245

Color: Flat Dark Earth

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 381mm

Shipping length: 229mm

UPC: 840815142904
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Sicherheitshinweise fir DAKA® Waterproof Window
Pouches

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der DAKA Waterproof Window Pouch von Magpul! Diese Tasche wurde
entwickelt, um Ihre Wertsachen in extremen Bedingungen wasserdicht zu schiitzen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf sichtbare Schaden uberpruft wird.
Verwenden Sie die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Tasche von extremen Temperaturen und scharfen Gegenstanden fern.

Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Uberladen wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des YKKReiRverschlusses und der Reilverschlussziige.
Verwenden Sie die Tasche nicht unter Wasser, wenn der Reil3verschluss oder die Nahte beschadigt sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

Bei Verwendung mit Handschuhen, stellen Sie sicher, dass Sie die Reil3verschlussziige gut greifen kénnen.
Halten Sie die Tasche auRRerhalb der Reichweite von Kindern, um ein versehentliches Offnen oder Missbrauch
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Uberpriifen Sie die Tasche auf sichtbare Schaden.

® Stellen Sie sicher, dass der ReiRverschluss vollstédndig geschlossen ist, bevor Sie die Tasche ins
Wasser tauchen.

2. Befestigung:

® Nutzen Sie die extra gro3en KarabinerDurchfiihrungen, um die Tasche sicher an lhrem Rucksack,
Gurtel oder anderen Ausristungen zu befestigen.

3. Inhalt:
® Fillen Sie die Tasche mit den gewiinschten Gegenstéanden und stellen Sie sicher, dass sie nicht
Uberladen ist.
® Verwenden Sie das durchsichtige Fenster, um den Inhalt einfach zu identifizieren.

4. Reinigung:

® Reinigen Sie die AulRenseite der Tasche mit einem feuchten Tuch und milder Seife.
® Lassen Sie die Tasche an der Luft trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche gemal den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Uberpriifen Sie, ob Teile der Tasche recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich Ihrer DAKA Waterproof Window Pouch empfehlen wir Ihnen, sich an den
Kundenservice von Magpul zu wenden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Verwenden Sie
immer Ihr bestes Urteilsvermdgen und befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere
Nutzung zu gewdhrleisten.



DAKA® Waterproof Window Pouches Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Waterproof Window Pouches. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully to understand how to use the
pouch effectively and safely.

General Safety Guidelines

Ensure the pouch is used in accordance with its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for any signs of damage or wear before each use.

Keep the pouch away from sharp objects that may puncture or damage it.

Do not use the pouch in extreme temperatures or conditions outside its specifications.
Always follow local regulations regarding the use and disposal of plastic products.

Specific Safety Precautions for Use

® Water Resistance: While the DAKA Waterproof Window Pouch is designed to be waterproof, it is important to
ensure that the zipper is fully closed before exposure to water.

® Weight Limit: Do not exceed the internal volume specifications, as overloading may compromise the pouch's
integrity.

® Vulnerable Groups: This product is not intended for children. Keep out of reach of children to prevent
potential hazards.

® Chemical Exposure: Avoid storing items that may leak or cause chemical reactions within the pouch.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Pouch:

® Grasp the durable zipper pull made of 550 paracord and heat shrink tubing.
® Gently pull the zipper to open the pouch.
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Loading Items:

® Place items inside the pouch, ensuring they are not sharp or overly bulky.
® Avoid exceeding the internal volume specifications for each pouch size:

® Small Pouch: 0.45L

® Medium Pouch: 1.45L

® Large Pouch: 3.18L
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. Closing the Pouch:

® After placing items inside, ensure the zipper is closed completely by pulling it along the entire length.
® Check for any gaps that may allow water to enter.
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. Attaching the Pouch:

® Use the extralarge carabiner passthroughs to attach the pouch securely to bags, belts, or other gear.
® Ensure that the attachment point is secure and will not come loose during use.

5. Using the Transparent Window:

® Utilize the fully translucent window panel to easily identify contents without opening the pouch.

Disposal Instructions



® Dispose of the pouch responsibly in accordance with local waste management regulations.
® |f the pouch is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
® Do not dispose of the pouch in water bodies or natural environments.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the DAKA Waterproof Window Pouches, please refer to the
product packaging for the contact information of the manufacturer.

Please ensure that you keep this guide for future reference and share it with anyone else who may use the DAKA
Waterproof Window Pouches. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour les Pochettes DAKA®
Waterproof Window Pouch

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette DAKA Waterproof Window Pouch de Magpul. Ce produit est congu pour protéger vos
objets de valeur de I'eau tout en offrant une visibilité facile grace a sa fenétre translucide. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace de ce produit, veuillez suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité
cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la pochette est correctement fermée avant de I'exposer a l'eau.

Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité nominale.

Veérifiez régulierement I'état de la fermeture éclair et du matériau pour détecter tout signe d'usure.
Ne laissez pas la pochette exposée a des températures extrémes pendant de longues périodes.
Gardez la pochette hors de portée des enfants sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation en Milieu Aquatique :
®* Ne plongez pas la pochette a une profondeur supérieure a celle pour laquelle elle est congue.
® Evitez les chocs violents qui pourraient endommager la pochette.
* Manipulation de la Fermeture Eclair :
® Utilisez les tirettes de fermeture éclair en paracord 550 avec précaution, surtout si elles sont mouillées.
® Ne tirez pas sur la fermeture éclair si elle semble coincée; vérifiez d'abord si des débris I'obstruent.
® Environnement de Stockage :
® Rangez la pochette dans un endroit sec et frais lorsque vous ne l'utilisez pas.
® Evitez de placer des objets pointus ou lourds a l'intérieur de la pochette.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Pochette :

* Tirez doucement sur la tirette de la fermeture éclair pour l'ouvrir.
® Assurezvous que la fermeture éclair est complétement ouverte avant d'insérer ou de retirer des objets.

2. Chargement de la Pochette :

® Placez vos objets de valeur a l'intérieur de la pochette.
® FEvitez de surcharger la pochette; respectez les dimensions internes spécifiées.

3. Fermeture de la Pochette :

®* Fermez la pochette en tirant sur la tirette de la fermeture éclair jusqu'a ce qu'elle soit complétement
scellée.
® Vérifiez que la fermeture éclair est bien fermée sur toute sa longueur.

4. Utilisation en Extérieur :

® Attachez la pochette & votre équipement a l'aide des passants de mousqueton.
® Evitez de laisser la pochette exposée a des éléments extrémes pendant une période prolongée.

Instructions de Disposal

® Ne jetez pas la pochette dans des lieux non autorisés.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des plastiques et des matériaux synthétiques.

® Sila pochette est endommagée, envisagez de la recycler conformément aux directives locales sur les
déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre pochette DAKA Waterproof Window Pouch,
veuillez consulter le site Web de Magpul ou contacter leur service client via les informations disponibles sur leur site.

En suivant ces instructions et recommandations, vous pouvez profiter pleinement de votre pochette DAKA
Waterproof Window Pouch tout en garantissant votre sécurité et celle de vos objets de valeur.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto DAKA®
Waterproof Window Pouches

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA Waterproof Window Pouch di Magpul. Questo prodotto € progettato per mantenere i
tuoi oggetti di valore al sicuro e asciutti in condizioni di umidita. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non esporre il prodotto a temperature estreme o fonti di calore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la cerniera YKK sia completamente chiusa prima di esporre il pouch all'acqua.
Non sovraccaricare il pouch oltre la capacita massima consigliata.
Non utilizzare il prodotto per contenere sostanze chimiche pericolose o corrosive.

[ )
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® Evita di utilizzare il pouch in situazioni in cui potrebbe essere esposto a oggetti appuntiti o taglienti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Pouch:

® Controlla visivamente il pouch per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
® Assicurati che la finestra traslucida sia pulita per una facile identificazione del contenuto.

2. Caricamento del Pouch:
® Aprila cerniera e inserisci gli oggetti desiderati.
® Assicurati che gli oggetti siano asciutti e che non ci siano spigoli vivi che possano danneggiare il pouch.
® Chiudi la cerniera con cura, assicurandoti che sia completamente sigillata.

3. Utilizzo del Pouch:

® Puoi utilizzare i passaggi per moschettoni per attaccare il pouch a zaini o altre attrezzature.
® |n caso di pioggia o immersione, verifica che il pouch sia ben chiuso prima di esporlo all'acqua.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il pouch nelllambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici, se applicabile.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta le autorita locali per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio

rivenditore o il produttore. E importante avere un punto di contatto in Europa per qualsiasi richiesta di sicurezza o
informazione.

Conclusione



Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza e utilizzo garantira che il DAKA Waterproof Window Pouch
funzioni come previsto e protegga i tuoi oggetti di valore. Grazie per aver scelto Magpul!



DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

DAKA Waterproof Window Pouches on suunniteltu suojaamaan arvotavaroitasi vedelta ja kosteudelta. Tama
kayttbohje tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttbohjeet varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai kulumia.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Al4 altista tuotetta aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd YKK®vetoketju on taysin suljettu ennen tuotteen upottamista veteen.

Ala ylikuormita pussia sen kantokyvyn ylittamiseksi, jotta se ei vaurioidu.

Kéayta vetotankoa varovasti, erityisesti markana, jotta se ei liukastu kasistasi.

Tarkista lapindkyvan ikkunapaneelin kunto sdanndéllisesti varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut tai

repeytynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkistus: Ennen kayttdda, tarkista, etté pussi on puhdas ja ehja.
2. Siséllon sijoittaminen:

®* Avaa YKK®vetoketju.

® Aseta haluamasi tavarat pussiin. Varmista, ettéd ne eivat ylitd pussin kapasiteettia.
3. Sulje pussi:

® Sulje vetoketju huolellisesti varmistaaksesi vedenpitavyyden.

® Tarkista, etté vetoketju on taysin kiinni.
4. Kiinnitys:

® Kayta karabiinikiinnityksia pussia kiinnittdééksesi sen esimerkiksi reppuun tai vyéhon.
5. Kaytto:

® Kayta pussia tarvittaessa, kun tarvitset suojaa vedelta tai kosteudelta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.

® Valta tuotteen polttamista, mikéli se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Suosi kierratysta, jos tuote on kierratettava.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuoteerityiset varoitukset.

Pida tama kayttoohje tallessa tulevaa kayttdéa varten.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA® Waterproof
Window Pouches

Introduktion

Tack for att du har valt DAKA Waterproof Window Pouches. Dessa pasar ar designade for att skydda dina
vardesaker fran vatten och fukt. For att sakerstélla en trygg och séker anvandning av produkten, vanligen las igenom
féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: DAKA Waterproof Window Pouches &r designade for att vara helt vattentata och sakra for
anvéndning. Anvand produkten endast enligt angivna instruktioner.

® Online shopping: Nar du koper produkten online, se till att du handlar fran auktoriserade aterforsaljare for att
sékerstélla att du far en saker och &kta produkt.

® Rapportera osakra produkter: Om du upplever nagra problem med produkten, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

¢ Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollera alltid att dragkedijan ar helt stangd innan du utsatter pasen for vatten.
® Undvik att 6verbelasta pasen for att sakerstélla att den forblir vattentat.

* Anvand inte pasen for att forvara livsmedel eller andra &mnen som kan orsaka skador om de lacker.
* Hall produkten borta fran 6ppen eld eller extrema temperaturer for att undvika skador pa materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna pasen: Dra i dragkedjan for att 6ppna DAKA Waterproof Window Pouch.

2. Fyll pasen: Placera dina vardesaker i pasen. Se till att de inte blockerar dragkedjan.

3. Stidng pasen: Dra dragkedjan helt for att sékerstalla att den &r stangd. Kontrollera att inga foremal blockerar
dragkedjan.

4. Fast pasen: Anvand de stora karbinhake genomgangarna for att fasta pasen pa din utrustning eller klader.

5. Anvandning i vatten: Vid anvandning i vatten, se till att pasen ar korrekt stangd. Undvik att nedsanka pasen
langre an nddvandigt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten ar utgangen eller skadad, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstélla korrekt bortskaffande av plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare frgor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda DAKA Waterproof Window Pouches pa rétt
sétt kan du skydda dina vardesaker mot vatten och fukt.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro DAKA®
WATERPROOF WINDOW POUCHES

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni DAKA Waterproof Window Pouch od spole¢nosti Magpul. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval maximalni vodotésnost a ochranu pro vaSe cennosti. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
optimalni vyuziti produktu, prosime, abyste si peclivé pfecetli nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred prvnim pouZitim si ddkladné& prohlédnéte vyrobek a ujistéte se, Ze neni poskozen.
Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému ucelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zvifat, pokud neni uréen pro jejich pouZiti.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku okamzZité pfestarite pouZivat a zlikvidujte jej podle pokyn(.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze YKK zip je zcela uzavfen pred tim, nez vyrobek vystavite vodé.

Vyhnéte se vystaveni vyrobku extrémnim teplotam, které by mohly ovlivnit jeho integritu.

PTi pouzivani vyrobku v mokrych podminkach noste rukavice, abyste zajistili lepSi tchop tahel zipu.
Nepouzivejte vyrobek k uchovavani chemikalii nebo jinych nebezpecnych latek.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava vyrobku:
® Zkontrolujte, zda je vyrobek neposSkozeny a Cisty.
® Otevriete zip a vlozZte do pouzdra cennosti, které chcete chranit.
® Ujistéte se, Ze vSechny pfedméty jsou suché pred vioZenim do pouzdra.

2. Uzavieni pouzdra:

® Po vlozeni cennosti diikladné uzaviete YKK zip.
® Zkontrolujte, zda je zip zcela uzavien a ze nedochazi k zadnému aniku.

3. P¥ipojeni pouzdra:

® Pouzijte karabiny k pfipevnéni pouzdra k batohu, opasku nebo jinému vybaveni.
® Ujistéte se, ze karabiny jsou spravné zajistény a Ze pouzdro je bezpecné pfipevnéno.

4. Udrzba:

® Po pouziti vyrobek vycCistéte a osuste.
® Skladujte vyrobek na suchém a chladném misté, aby se zajistila jeho dlouha zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikviduijte jej tak, aby se zabranilo nebezpecnym situacim.
® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné.

DalSi podpora

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.



Zaver
DAKA Waterproof Window Pouch je skvélym pomocnikem pro ochranu vasSich cennosti v narocnych podminkach.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze jste si
vybrali DAKA od spole€nosti Magpul.



